Seminaria magisterskie 2026—2028

1. Seminarium grupa edycyjna: cyfrowe edycje naukowe — miedzy
dokumentacjg a interpretacja

dr hab. Magdalena Komorowska
Katedra Edytorstwa i Nauk Pomocniczych

Wydziat Polonistyki UJ

Uczestnicy seminarium zapoznajg sie z aktualnymi teoriami i praktykami edytorstwa
naukowego w kontekscie edycji cyfrowych. Przedmiotem refleksji bedg dziatania edytorskie
réznych dyscyplin, z naciskiem na edytorstwo dziet literackich i dokumentéw, w tym Zrédet
historycznych i korespondencji. Seminarium bedzie okazjg do namystu, w jaki sposéb cyfrowe
edytorstwo naukowe jest interpretacjg i w jaki sposéb wptywa na recepcje wydawanych
materiatow. Uczestnicy seminarium zapoznajg sie z najwazniejszymi teoriami tekstologicznymi
i instrukcjami edytorskimi, ktore leza u podstaw modelowania i prezentacji danych
w cyfrowych edycjach naukowych. Podstawg rozwazan bedg artykuty i opracowania naukowe
z zakresu edytorstwa naukowego i humanistyki cyfrowej, roznego rodzaju realizacje edytorskie

(zaréwno tradycyjne, jak i cyfrowe) oraz projekty realizowane przez studentéw.

Warunkiem zaliczenia seminarium jest przygotowanie pracy magisterskiej polegajacej na
opracowaniu cyfrowej edycji naukowej w formie funkcjonalnej aplikacji wraz z pisemnag
dokumentacjg. Temat projektu edytorskiego, jego zakres i charakter zostang ustalone

indywidualnie z prowadzacg seminarium.



2. Seminarium grupa edycyjna: edycje cyfrowe jako przysztosc
humanistyki

dr Katarzyna Szarszewska
Instytut Germanistyki i Nordystyki
Wydziat Filologiczny UJ

Jagielloriskie Centrum Badan nad Zbiorami Berlinskimi

Celem seminarium magisterskiego jest stworzenie przez seminarzystéw, we wspotpracy i pod
kierunkiem prowadzgcego, indywidulnych cyfrowych projektow edytorskich
udokumentowanych w formie pracy pisemnej. W toku zaje¢ seminarzystom przekazane
zostang teoretyczne i praktyczne podstawy cyfrowego edytorstwa naukowego, obejmujace
wiedze z zakresu:
e pogtebionej filologicznej i semantycznej analizy tekstu, bedacej punktem wyjscia dla
jego interpretacji pod katem stworzenia naukowej edycji;
e krytyki tekstu i tworzenia komentarza tekstologicznego;
e wykorzystywania innowacyjnych narzedzi cyfrowych usprawniajgcych prace edytorska
(np. narzedzia OTR oraz HTR, uzycie sztucznej inteligencji, linkowanie baz danych);
e standarddow opisu tekstow (XML/TEI) i stosowania tych standardéw w praktyce (nauka
kodowania tekstu w jezyku znacznikéw);
e wyzwan zwigzanych z otwartym dostepem i prawami autorskimi oraz dtugotrwatym
przechowywaniem danych cyfrowych.
Seminarium ma uzmystowi¢ magistrantom fundamentalng zmiane, jaka zaszta w sposobie
uprawiania humanistyki (w szczegdlnosci filologii) wraz z uksztattowaniem sie jej nowej gatezi,
jaka jest humanistyka cyfrowa oraz wskazac¢ na koniecznos¢ rozwoju i pogtebiania umiejetnosci
z zakresu cyfrowego edytorstwa jako tych, ktére sg nieodzowne w pracy wspétczesnego

edytora tworzgcego nowoczesne edycje.

Seminarzysci zostang uwrazliwieni na potrzebe naukowego edytorskiego opracowywania
i udostepniania w formie cyfrowej niepublikowanych dotad Zrédet rekopismiennych

przechowywanych w bibliotekach i archiwach europejskich. Szczegdlny nacisk w tym



kontekscie potozony zostanie na zapoznanie magistrantdéw z historia i bogactwem
rekopismiennych kolekcji znajdujacych sie w Bibliotece Jagielloniskiej, stanowigcych unikalne
dziedzictwo europejskie, czekajace wcigz na udostepnienie (planowane zajecia w Czytelni

Rekopisow BJ).

Prowadzacy stawia sobie za cel stworzenie atmosfery naukowej sprzyjajacej rozwijaniu
zainteresowan badawczych seminarzystow przy uwzglednieniu ich indywidualnych potrzeb
i kompetencji. Magistranci beda mieli swobode w wyborze tekstow zrédtowych do cyfrowej
edycji lub reedycji. Mogg by¢ to teksty réinego rodzaju (teksty literackie i nieliterackie,
dokumenty autobiograficzne, w tym listy, dokumenty historyczne, akty prawne etc.),
pochodzace z réinych epok i napisane w réznych jezykach. Seminarzysci moga liczy¢ na
merytoryczne wsparcie w dokonaniu edycji cyfrowych takze Zrédet niepolskojezycznych,
zwtaszcza niemieckich, angielskich i francuskich. Zakonczone sukcesem projekty edycyjne

zostang opublikowane w infrastrukturze oferowanej przez UJ.

3. Seminarium grupa filologiczna: jezykoznawstwo w perspektywie
Digital Humanities

dr hab. Rafat Gorski, prof. UJ
Instytut Jezykoznawstwa, Przektadoznawstwa i Hungarystyki

Wydziat Filologiczny UJ

Seminarium poswiecone jest badaniu jezyka w perspektywie Digital Humanities, rozumianej
jako obszar taczacy refleksje humanistyczng z cyfrowymi metodami gromadzenia,
opracowywania, analizy, reprezentacji i interpretacji danych. Punktem wyjscia jest jezyk jako
podstawowe narzedzie komunikacji i zarazem szczegdlny rodzaj danych, poprzez ktére
cztowiek poznaje, opisuje i interpretuje Swiat. Zwréémy uwage, ze jezyk jest bowiem nie tylko
przedmiotem badand jezykoznawczych. Do jezyka i tekstow odwotujg sie rowniez
literaturoznawstwo, historia, filozofia, teologia, prawo, antropologia, socjologia,

kulturoznawstwo czy politologia. W wielu przypadkach jezyk stanowi podstawowy, a niekiedy



jedyny dostepny sposdb dotarcia do badanego zjawiska, wydarzenia, idei lub praktyki
spotfecznej.
Seminarium rozpoczyna sie od teoretycznych podstaw jezykoznawstwa: pytania o to,
e czym jest jezyk,
e czym zajmuje sie jezykoznawstwo i jaki jest jego status epistemologiczny
e czym jego sposob badania jezyka rdézni sie od podejs¢ wtasciwych innym dyscyplinom
humanistycznym
e czym rézni sie podejscie formalne od podejscia ilosciowego i empirycznego — oraz
mozliwosci i ograniczenia kazdego z nich.
Szczegdlne miejsce zajmuje jezykoznawstwo korpusowe i problematyka cyfrowych zasobdéw
jezykowych. Uczestnicy poznajg rodzaje pytan i probleméw jezykoznawczych, ktére mozna
rozwigzywac za pomocg korpusow, a takze uczg sie krytycznie oceniaé sposob konstruowania,
reprezentatywnosé¢, anotacje i mozliwosci analityczne tychze. Korpus jest tu traktowany nie
tylko jako narzedzie, lecz jako cyfrowa reprezentacja materiatu jezykowego, ktorej struktura
i sposob opracowania wptywajg na mozliwosci badawcze. W podobny sposdb analizowany jest
stownik, w szczegdlnosci stownik specjalistyczny, jako uporzgdkowany zbiér danych
i specyficzna baza wiedzy, ktérg mozina poddawaé analizie z wykorzystaniem metod

jezykoznawczych i cyfrowych.

Seminarium ma na koniec charakter badawczy i prowadzi do samodzielnego projektu.
Uczestnicy formutujg problem badawczy z zakresu jezykoznawstwa (szeroko rozumianego),
okreslajg materiat i metode jego analizy, krytycznie oceniajg dostepne Zrédfa i narzedzia,

a nastepnie na tej podstawie przygotowujg prace magisterska.

Na koniec wyraznie podkreslam: celem seminarium jest sformutowanie rzeczywistego
problemu badawczego (oczywiscie we wspdtpracy z prowadzgcym seminarium) i napisanie na

jego temat pracy magisterskiej.



4. Seminarium grupa filologiczna: stylistyka komputerowa tekstu
literackiego w oryginale i przektadzie

dr hab. Jan Rybicki, prof. UJ
Instytut Filologii Angielskiej

Wydziat Filologiczny UJ

Kazdy, kto pisze, pisze troche inaczej. Nie chodzi (tylko) o ksztatt pisma (kto zresztg pisze dzi$
nie na komputerze czy telefonie?). Kazdy, kto pisze, troszeczke inaczej uzywa jezyka i réznych
elementow jego. Chodzi nie tylko o tak fatwo widoczne pretensjonalnosci, jak te w powyzszych
zdaniach. Niektorych z tych réznic nie dostrzegamy gotym okiem, a wtedy potrzebujemy

bardziej spostrzegawczych i lepiej liczgcych narzedzi, niz nasze ludzkie czytanie.

Stylistyka komputerowa — bo to ona takie narzedzia wypracowuje — przydaje sie
w najrdzniejszych sytuacjach. Potrafi wykryé, kto z kilku podejrzanych napisat paskudny
i ktamliwy (albo i nie ktamliwy) anonim. Albo kto napisat powie$é, ktorej autor od wiekow byt
nieznany. Albo kim jest naprawde nieistniejaca a przeciez wielce popularna Elena Ferrante,
autorka takich powiesci jak Genialna przyjaciotka. Albo czy Harper Lee naprawde napisata tylko
jedng powies¢, Zabi¢ drozda, a moze jednak dwie powiesci. Albo czy autorka ksigzeczek
o Harrym Potterze i autor kryminatow sygnowanych nazwiskiem Galbraith to rzeczywiscie
jedna i ta sama osoba. Albo — z najnowszych problemdéw — czy dany tekst napisata jeszcze

ludzka reka, czy jednak juz tylko Al.

Zresztg stylometria (to czesciej uzywany synonim stylistyki komputerowej) nie konczy sie na
tych literackich czy nieliterackich $ledztwach. Stylometria poszukuje odpowiedzi na pytania
bardziej ogélne. Kogo wida¢ lepiej w teksécie ttumaczonym na inny jezyk: autora oryginatu czy
ttumacza? Czy pisarze nalezacy do tej samej epoki czy tego samego trendu literackiego pisza
podobnie? Czy gatunek i rodzaj literacki tez majg wtfasne cechy iloSciowe? A ze przy
rozwigzywaniu takich probleméw liczba tekstéw czesto przekracza to, co moze przeczytaé

samotny, chocby najtapczywszy czytelnik, stylistyka komputerowa pomaga , przeczytaé” (tylko



jakby troche inaczej) bardzo wielkie zasoby tekstowe — wystarczy mieé¢ je w postaci

elektronicznej.

Tak wyglada zakres tematyczny dwuletniej przygody z komputerem i tekstem, ktérg proponuje
niniejsze seminarium. Wraz z poznawaniem podstawowych metod stylistyki komputerowej
kazde z uczestnikdw wybierze sobie konkretny problem badawczy i — to nie zart — przyczyni sie
w ten sposob do pogtebienia naszej wiedzy w tej dziedzinie. Projektowy charakter seminarium
oznacza, ze prace magisterskie tworzone podczas dwuletniego cyklu stanowi¢ beda tylko
w niewielkim stopniu typowy dla tradycyjnej humanistyki przeglad literatury przedmiotu;
gidwnym celem seminarium jest umozliwienie studentom samodzielnego rozwigzywania
zagadnien badawczych z zakresu ilosciowej analizy filologicznej i przygotowania ich do

pozniejszej pracy w instytucjach badawczych i firmach analitycznych.

Uczestnictwo w tym seminarium nie wymaga zadnej znajomosci programowania. Wszelkie
metody komputerowe beda od poczatku wprowadzane tagodnie, w sposdb przyjazny dla
nawet najbardziej zdeklarowanych humanistéw. Pozostatych umiejetnosci humanistyczno-

cyfrowych uczestnicy nabeda w trakcie innych zaje¢ na naszych kierunku — te tez sie przydadza.



